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Lebensgefahr durch Strom-
chlag. Installation nur durch
Elektrofachkraft.

isk of death by electric shock.

Installation only by qualified
electrician.
Danger de mort par

électrocution. Installation
strictement réservée aux

électriciens qualifiés.
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iPeligro de muerte
debido a descarga
eléctrica.
ilnstalaciéon solo
por parte de un
técnico electricista.

Levensgevaar door
een elektrische schok.
Installatie alleen door

een elektricien laten
uitvoeren.






